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@ Circuit de la Forét de Ditschviller

$\OYEN

' Départs : - Rosbruck _ ,

q ° . Cocheren, Parking de La Coulée Verte
Ce circuit vous permet de découvrir deux paysages tres NN
différents, I'un en milieu forestier et l'autre au cceur F\0rl:zach .
) i ité miniére. ) b
d’une ancienne cite m @Rosbruck //
Du parc du Hambusch a Rosbruck ou de la /O Cocheren
Coulée Verte a Cocheren, cette boucle de 7,7
km vous permet de rejoindre la forét de "*\\
Ditschviller ou un sentier pédagogique {
décrit les arbres de nos foréts. Un belvé- : /(\__,,
dére dominant la vallée de la Rosselle vous -

offre un superbe panorama.

Cet itinéraire vous meéne aussi

a la découverte de la cité Belle Roche avec ses
«chalets»  construits dans les années
1947/1948, son église et sa statue de
Sainte-Barbe. Le chateau de Ditschviller,
construit au XVIII€Me sjécle, par le comte de
Forbach est I'un des témoins du passé histo-
rique de la région.




Coulée Verte 200m

A ne pas manquer !

© Coulée Verte
@ Chateau de Ditschviller

© Sentier de découverte
de la forét de Ditschviller

O Belvédere de la vallée
de la Rosselle

@ Statue de Sainte-Barbe

@ Cité Belle Roche

—— Forét de Ditschviller 265m
Coulée Verte 200m

— La Passerelle 210m
—— Forét de Ditschviller 265m
—— Cité Belle Roche 250m

|

—— Rosbruck 210m
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@ Circuit du Hérapel - Sainte-Hélene
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| ‘ épart : - Cocheren .
Pep Gite comrr';unal Les amis du Herapel

O
N . . o B
Ce circuit, traversant le wllagg pittoresque .
de Coche‘ren, permet de rejoindre le site histo- . e Forbach b
rique gallo-romain du Hérapel a travers un paysage P
de vallées et de collines verdoyantes. < cheren (

, e
Cette boucle de 7,1 km, au départ du refuge des Amis N\ {

de la Nature de Cocheren, vous meéne sur le plateau du 7N
Hérapel, lieu d'implantation d'une importante bour- j/ ~
e’

gade a I'époque gallo-romaine.

Dans la montée vers ce plateau, prétez attention a la présence origi-
nale de préles et ne manquez pas la chapelle Sainte-Héléne et sa source
miraculeuse, ou la statue de Sainte-Héléne érigée en 1952 dominant
le village. Au fil du parcours, découvrez également le ravin du Tieffen-
bach, encaissé et sauvage, I’église de la Trinité datant de 1780, la Maison
d’Histoire Locale (plus vieille maison du village datant du XVIeMe sjécle)
et la forge-musée présentant I'aménagement d'une ancienne forge.

‘_“"

Vue sur le village de Cocheren ’&
# Préle d'hiver




@ Chapelle Ste-Thérése

@ Ancienne forge

@ Eglise de la Trinité

© Maison d’Histoire Locale
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@ Circuit de la Carriere
de la Kreuzheck

. Schalkental, Parking ONF

: ‘ Départs : -+ Spicheren, Parking du Stade
. Alsting, rue de Kerbach

Cette boucle se singularise par la richesse

(’\\//\

de son patrimoine historique et naturel. \F\ortzach Spicheren
‘ o T

Sur les hauteurs de Spicheren se cotoient Etzlir? OA/ .
les monuments commémoratifs des combats , g ~Alsting
de 1870, un blindé américain ainsi que Q
de nombreuses casemates bétonnées, témoins - K
de la seconde guerre mondiale. N
Sur le plateau, entre Etzling et Alsting, I’itinéraire - \[
chemine a ’ombre des bois dans une ancienne /( -

carriere ou I’on peut s’étonner de trouver encore
quelques vestiges de son exploitation.

En ces lieux, la flore est particuliérement intéressante
car plusieurs especes d’orchidées s’y épanouissent.

Blindé américain
M24 Chaffee ~

................

Wagonnet
a bascule

Vestiges
de la carriére
de la Kreuzheck




A ne pas manquer !
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| @ Grande croix

| @ Mémoires du Conflit de

| 1870 et de la 2% Guerre
Mondiale (casemate Wotan,
blindé américan M24...)

6 Carriére de la Kreuzheck

O Carriére d’Etzling

Spicheren 325m
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—— Ackerbuesch 330m
— Etzling 310m

— Alsting 330m

—— Spicheren 325m

Les circuits sont balisés dans les deux sens

de

Chalet
Gliick auf

a3
¢

Behren- /f e
les- Forbach ' -

@’ <‘f

J



©) Circuit de Remsing

-‘ Départs : - Forbach, Chalet Les Mélézes
. Forbach, Le Burghof

Ce circuit, passant par le joyau médiéval e .

de Forbach permet de découvrir un paysage \Fc;?béh R

de collines et de vallées verdoyantes. \[Onl N
O (Eting pi

Centre des Congrés
du Burghof

Deux départs s’offrent a vous : le premier du Chalet des
Mélézes, le second du Burghof. Cette boucle de 7,4 km
emprunte les allées du parc du Schlossberg avec ses 80
espéces d’arbres remarquables. Ce chateau, datant du
xllleme siacle, domine la ville et offre un panorama unique
sur la région. La vallée de Remsing permet de rejoindre

le village pittoresque d’CEting et ses hauteurs dominant

la vallée de la Rosselle. Tout au long de cet itinéraire,
vous traversez des paysages champétres et forestiers.

La moitié de ce parcours emprunte partiellement le GR®5G
(chemin de Saint-Jacques de
Compostelle, reliant la frontiere
allemande a Metz).

Le Schlossberg



Chalet des Mélézes 295m
— Le Burghof 275m

ol

—— La Piscine 220m
— Oeting 260m

Les circuits sont balisés dans les deux sens

——Le Val d'Oeting 239m
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@ Burghof

@ Parc et Chateau du
Schlossberg

© Eglise Saint-Antoine

O Chapelle de Remsing
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Découvrez la boutique
de I'Office de Tourisme
du Pays de Forbach,
ou de nombreux trésors
locaux vous y attendent !

Nous vous proposons
une sélection de produits
authentiques et artisanaux
dont certains portent
fierement le label
«qualité MOSL», gage
d'excellence et
de savoir-faire mosellan.

OFFRIR UN PRODUIT LOCAL,
C'EST PARTAGER UNE
PARTIE DE NOTRE REGION !

- SN Grand Est

e




Les hébergements a proximité des itinéraires

Gite communal Les Amis du Herapel
Place de la Fontaine 57800 COCHEREN

06 49 92 53 55

Au Jardin d’Eden

44 rue de Gaubiving 57600 FOLKLING

06 15 62 63 67

Villa La Lorraine

34 rue Principale 57600 FOLKLING

06 37 53 00 07

Gite au Vieux Chéne

Ibis Budget

30 avenue de Spicheren 57600 FORBACH
0892 68 06 15

AppartHotel Elite Spa

42 Rue Nationale 57600 FORBACH
09 83 83 20 25
Gite La Petite Maison dans La Prairie

872 rue du Général de Gaulle 57600 OETING
03 87 87 32 94

Hotel Le Lys

2 rue de Folkling-Gaubiving 57600 FOLKLING 6 rue Lavoisier 57600 OETING

03 87 87 59 07

Chambre d’Hotes / Gite Les Hirondelles
6 Rue de Forbach 57600 FOLKLING

03 87877923

Chalet Gite Les Mélézes

Rue Joseph Ritter 57600 FORBACH

03 87 87 36 06

DM Hotel

50, Avenue Saint Rémy 57600 FORBACH
0387850912

Hotel Premium

Avenue Verrerie Sophie 57600 FORBACH
03 87 84 14 28

Hotel Mercure

70 rue Félix Barthe 57600 FORBACH

03 87 87 06 06

Gite I’Acacia

10 rue Sainte-Croix 57600 FORBACH

06 22 30 14 89

Gite Le Chataignier

10 rue Sainte-Croix 57600 FORBACH
06 22 30 14 89

Les associations de randonneurs

Les Amis de la Nature

Stiring Wendel

07 68 04 32 44

Club Touristique Lorrain de Forbach
06 746961 12

Comité Départemental de la FFRP
06 73 22 49 26

03 87848312

Chalet Gite Le Schafbach

90 rue des Fleurs 57450 Petite Rosselle
03 87 87 02 95

Une Etape a la Mine

Rue du Lieut. Joseph Nau 57540 Petite Rosselle
03 87 87 08 54

La Terre du Milieu

21 rue de la carriere 57350 Spicheren

06 61 32 42 43

Chalet Gite Gliick auf

11 rue Jeanne d’Arc 57350 Stiring-Wendel
07 68 04 32 44

Gite Le Cedre

3 rue Saint Francois
57350 Stiring-Wendel

Domaine La Sapiniére

27A rue de la Carriere 57600 MORSBACH
06 67 88 34 37

Les Amis de la Nature
de Forbach Méleze
03 87 87 36 06

Les Amis du Herapel a Cocheren

06 49 92 53 55

Les Amis de la Nature Petite-Rosselle
03 87 87 02 95
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Office de Tourisme du Pays de Forbach
Moselle man  ,33(0)3 87 85 02 43

Pa ys de Chateau Barrabino - Avenue Saint Rémy

57600 Forbach
F b h contact@paysdeforbach.com
or ac www.paysdeforbach.com
lundi de 13h30 a 17h00
cra q e du mardi au vendredi
de 9h00 a 12h30 et de 13h30 a 17h00
Samedi : selon la période de I’année

Luxembourg
Luxembourg
£ it 3
Office de Tourisme
s de Forbach
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